[Legul Notice No. 90}
FROVYINCIAL GOVERNMIENT ACT 1981
{Ner, 7 Of TUB1)

THE MAKIRA PROVINCE
PRESERVATION OF CULTURE AND WILDLIFE
OWDINANCE 1984

AN
ORDINANCE
10
PROVIDE FOR THE PRESERVATION OF TRADITIONAL
ARTIFACTS, CULTURALLY SIGNIFICANT LAND AREAS,
AND CERTAIN WILDLIYFE,
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BNACIED BY Tihis POVINCIAL ASSEMBLY
0}

MAKIRA PROVINCE

ARTANGEMENT O SECTIONS

SECTION

PARTI- PRELIMINARY

1.  Short title anu comunencenient,

2. interpretution.
AL 1L - TRHADITIONAL ARTIFACTS

3. Ullence Lo el or purchis: raditionad artifactg,
PART NI - PROTECTED AREAS

4,  Estublishment of protected areas,

5. -Offence to disturb prowceted wea.,

4. Otfence io remove uny waller from protected area.
PART1V - WILDLIFE

T, rronicited oo,

8. venaltics.

PARTV - ENFORCEMENT

9. Danes and powers of officers.

10. Uflence 10 obstruct officer.
PART V1- MISCELLANEOQOUS
11. No effect on cavil clalns.

12. Other Ordinancas hot deroputed.
13, Revocution of catsling luw.



1 :
servation of Culture and Wildlifs Ordinunce 1984 and shall co gf

into operation on the date wsented to by the Minister in .xccoxd 3
ance with scction 3¢ of the Provineid Government Act 19&1:,.

2.

3.

be guilty of an offence and liable to a fine nat exu.udmh one'-
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“This Ordinance may.-be cited @ the Makira Province Pﬁ

In this Ordinunce, except where context requites otherwigg '«

*Assembly” means, the Makira Provincial Assembly;
“penalty” in respect of wny sentenGe unposed by a court
upon u tnding of puill, meuns, thedsum  of monéy
payable dwcetly Lo, the Frovinee, iu wlddition o any fine
ut .llllbpli;.u““h‘.'l'l( nnpoacd Ly order of caurt;
“Province” muuns, the Makira Provuicid Government and
Adminisuation] ‘
“traditional artifacts” includes, any urticle of personal
adormment, uny houschold utensd, uny fish hook pr
fishing equipment, any' ornument, any musical ulstru-
ment, any riluel object, any weapon or humetw
fushioned from woud or stonc, any local or “custom

mouney .in any 'form, or any toul, mude by & Solomon

Islander for traditional purposeés; but shall not mclude'

articles specificully mude for export or saie us currigs;

‘“‘Santa Anna’ means, the area of Makira Province under the

jurisdiction of Santa Anu Local Court;
“Ulawa” meuns, the istand under the jurisdiction of the
Ulawa Local Court.
PART 1l - TRADITIONAL ARTIFACYTS

Any personn who buys or sells any truditional artifuct, Shﬂl'

hundred dollars ($100), plus a penulty of fifty dolars ($50),

and/or imprisonment for a period not exceeding ninety (90) days:
Provided that this section shadl not apply Lo any person who -
sells any traditional arlifacis Lo the Solomon Ishuids Muscum ur t,o :
any person buying traditional ariitacts on Lehat of the Soloman'
Islands Museum, nor to any porson buying ur sclling uu.dmonal-.

artifacts in accordance with customary procedure.
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PART Il PROTECYED AREAS

4. The Executive may by resolution, declare an aren toibe a
protected drea subject 1o the provisions of section 5 and 6 at: ;)u:
Ordinance:

Provided tinl any seeh declaration shall by mude only after
due consultation with Jundowieea.
6. Any pen.un ‘who disturbs by any mcans the zoil, any yegaw
Lion or alher tepying within a priotecued drea. shidl be gu Ity of
an offence and linble o « fine not exceeding fifly dollu.rg (;»50).
plus o prnall.y of twvnty five dollurs ($26), and/or imprigopment
for a lerm not uxcee.dmg sixty (60) duys:

Provada.d that this. scciiug shall not apply to any peraon
who has obtained the writien periission of both the ;’rovmcf

and the landowners.

6. Any person who removes aniy suil, vegetation, rg

qxams ?r‘
other matter from u protected wey, sl be guitty

puitty of e.p offenge
and liable to & fie not exceeding one hundred dollyrs ($100). plus

4 penulty of fxft.y dollrs (3:50) «md/m 1mpmoxuuem, for 2 penpd
not cx:.eedmg ninety (90) days:
‘rovided that this section shall not apply to any person hg

liaie Gbituinedd L@ wntwen penabasion of bath Ui Prgyk;cefi}ndﬁ
landowners, '

7. (1) Na person shall Import into Makira Provmcp any mad.

(2) No person shall transpory or cause Lo be wransported
it thm Al‘m or Ul.nvu wlly Luw.l

(31
{(4) No person szl w Hhan o Gne (lj nale r.u.uus of Ulaws:
kill any Lsh by means of diving with spear or spear gun.

(6) No person shall kill uny cagle within the authoriyy: of
the Assembly,

NU peri A on Hlawa shadd Kail uny wild duck,

8. Any persun who cantruvencs the provisions o{ §ecuon 1 ok

this Ordinapee, shall be guilly of un offence and hp.ble t.q“'a4 ,
not cxc.c,edm; fifty dollars ($50), plua & penalty of tweu‘]:y ﬁy

douura ($26) and/or lmprisonment,.for, 4 period not . exceedm:‘
sixty (60) days.”




9. It shall be the lawfull duty of uny police otticer, urea cons-
table, or other authorised employee of the Frovince to muke
reasonable enquirics Lo ascertuin whether wiy bresch of this
Ordinance is being or hus been committed,

10. Any pemson who obsiructs or impedes iy person aulhic:
rised under section 9 of this Ordinance, ucting in due éxercise
of his powers, shall be guilly of an offence und liable 1o & fine
not exceeding one hundred dollurs’ ($100), plus.a penalty of

fifty dollars ($60) and/or imprisonment for u period not exceed-
ing ninety (90) days.

PART VI - MISCELLANEOUS

11. Nothing in this Ordinance stall projuawe any damuged
party’s right to-seek civil compensation i an appropriate toru,

12. ‘I'he provisions of this Ordinwice shall be addition 1o and
not in derogation 'of uny other Ordinunce.

13. The Mukira and Ulawa Council (Prevention of the Sule of

“Traditionul \Arufu\:ts) ‘Bye-dlaws 1977, (Estublhishinent of Pro.

tected Atei\a)-r-Bye~luws 1977 and (Nature Conservition) Bye-laws
1977 are hereby revoked.

Passed by the Makira Provineial Assembly this 6th day of Seprem-
ber 1984,

This',pr_intcd Ampression s been cavfully - compared by - e
against the Ordinance pussed by the Mukira Provincial Assembly

and is found by mic Lo be a true and correct cupy of the said
Ordinance.

LaiNisL NaHusU
Clerk 1o the MuKira Provincial Asseinbly

Assented to by the Honourable Minister of Home Affairs and
Provincial Government this fifth day of June, 1984.

LLEKILL ALEBUA
Minister for Honie Affairs & Provincial Government
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